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I. लघुखण्डिकया उत्तरं ललखत (Write short notes 15 questions carry 2 marks each) 

1. वैश्यस्य कः धर्मः? 

2. कोशलक्षणं ललखत? 

3. अरे्थषणा न व्यसनेषु गण्यते- लवशदयत? 

4. लञ्चो नार् लकं- लवशदयत? 

5. शुद्धिपत्रस्वरूपं ललखत ? 

6. कदयमः कः? तस्य अर्थमसंग्रहः कुत्र गच्छलत ? 

7. नृपस्य परत्र इह च सुखदः कोशसंग्रहः लकर्रं्थ उपयुज्यते? 

8. को नार् अर्थामनुबन्धः? लवशदयत ? 

9. न वलणग्भ्यः सद्धि परे पश्यतोहराः- लवशदयत ? 

10. अरु्द्राणां कूटरु्द्राणां लिन्नरु्द्राणां च कः दण्डः ? 

11. राज्यकृत्यावुिौ चोरौ तौ िृत्यनृपती सदा- लवशदयत ? 

12. कीदृशं िाण्डर्् उचु्छलं्क गचे्छत् ? 

13. कोशगुणाः के?  

14. ऋणलेख्यस्वरूपं ललखत? 

15. Translate into Sanskrit - Two crows, husband and wife, and a cobra lived on a banyan tree in 

a forest near a small kingdom. The cobra was wicked and ate the crows’ eggs when the crows 

left the nest in search of food. 

(Ceiling: 25 Marks) 

II. एकया खण्डिकया प्रश्नानाम् उत्तरं ललखत। (Paragraph type carries 5 marks each) 

16. कोशक्षयस्य कोशवृदे्धश्च लक्षणालन ललखत ? 

17. Write a paragraph on the concept of Sthithaprajna as given in Bagavadgita? 



18. खद्धण्डकया एकया वार्त्ामयाः प्राधानं्य लनरूपयत? 

19. क्षीणकोशः राजा कोशर्् कर्थर्लिवधमयेत्? 

20. Translate either into English or Malayalam. 

परोके्ष कायमहिारं प्रत्यके्ष लप्रयवालदनर््।  वजमयेर्त्ादृशं लर्तं्र लवषकुमं्भ पयोरु्खर््।  

अधनाः धनलर्च्छद्धि धनर्ानौ च र्ध्यर्ाः। उर्त्र्ा र्ानलर्च्छद्धि र्ानो लह र्हतां धनर््। 

21. Translate either into English or Malayalam  

न चोरहायं नृपतेनम हायं न भ्रातृिाजं्य न करोलत िारर््  । 

 व्यये कृते वधमत एव लनतं्य लवद्याधनं सवमधनात् प्रधानर्् ॥ 

 मितं्र व्यसनसंप्रापं्त स्वस्थानं परपीमिति्।  

धन्यासे्त ये न पश्यन्ति देशभङं्ग कुलक्षयि्॥ 

22. Translate into English or Malayalam 

आसीदुज्जमयन्यां चारुदत्तो नाि वमिग्।तन्तिन् िहापुरुषे सवेषािमप नगरवामसनां मनरुपिा प्रीमतिः 

अमतिहानादरश्च प्रमतमदनं प्रावधधत। एवं सितीते बहुमतथे काले सिः िहापुरुषिः दररद्रिः 

संवृत्तिः।तस्यािप्यवस्थायां स उदारस्वो गुिान् न तत्याज।सुन्दरी वसिसेना कालेऽन्तिन् चारुदते्त 

अनुरक्ता बभूव। 

23. Translate into Sanskrit 

Once upon a time, there was a very learned man called Samudra Gupta. He learned all the 

Vedas and all that is known to his teachers. He was not satisfied. He felt that there must be 

something more, which he has not learned. So he was wandering all over India in search of 

knowledge. One day he reached a forest near Ujjain. He was tired. So he took bath in a river 

in the forest and slept in the shade of a big Banyan tree.  

(Ceiling: 35 Marks) 

III. द्वयोरुत्तरं ललखत. Essay question carries 10 marks each.  

24. लेख्यप्रकरिस्य प्राधानं्य लेख्यभेदांश्च मनरूपयत? 

25. Attempt an essay on the Management principles in Bhagavadgita. 

26. प्राचीनभारते शुल्कव्यवस्था कीदृशी आसीमदमत मवशदयत? 

27. प्राचीनिारते कोशस्य पररपालनं पोषणं च कथिासीमदमत लनरूपयत?  

(2 x 10 = 20 Marks) 

 

******* 


